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mupa. OpraHu3anMoHHO paboTa OCHOBHOH 4acTH
SLTU-2014 mpoxoauia mo CIEAYIOMNUM CEKIUIM:
«MHOTOS3BIYHBIEC €CTECTBEHHO-A3BIKOBBIC U peye-
BbIe TexHOJOorUM» («Multilingual spoken language
technologies»), «PedeBble U S3BIKOBBIE PECYPCHI»
(«Speech and language resources»), «Pacno3nasa-
HHUe peun» («Automatic speech recognitiony), «Cun-
Te3 peun mo tekety» («Text-to-speech synthesis),
«O6pabotka peurn» («Speech signal processing»).
Ha cemunape ObuH MpenCTaBICHBI UCCIICTOBAHUS
110 OCHOBHBIM MHPOBBIM SI36IKAM 1 MHOTUM MaJiope-
cypcHBIM si3bIkaM EBpomnbl, A3nn, AQpukn, AMEpUKA
u OkeaHHH, BKJIIOYas 3CTOHCKUHN, BEHT€PCKUH, py-
MBIHCKHH, alI0aHCKHiA, OACKCKHUi1, MUPAHICKHUH, CIIO-
BEHCKUI, CIIOBAIIKHA, YEIICKUHA, cepOOXOpBaTCKUH,
YKpauHCKHH, Typeukuil, caaMcKuil, BbeTHAaMCKUH,
KaHTOHCKUH, KOPEHCKUM, TaraJlbCKUH, JAOCCKUH,
OCHrabCKUH, ypary, MalaiCKUi, MHIOHE3UHCKUIA,
SIBAHCKUI, CYTAaHCKHIA, OanniicKuii, OaTakckuil, noaH-
CKUii, KXMEPCKHIA, MOCO, aCCAMCKHIi, IymTy, Hopyoa,
adpHKaaHc, 3yi1y, Koca, CeNean, COTO, TCBaHa, TCOHTA,
CBaTH, BeHMa, HAcOENH, [IIOHA, KPEOJIbCKUE SI3BIKH,
a TaKKe IPyTHe S36IKA MUPA U UX THATICKThI/ PerHo-
NeKThL. [IpakTH4ecku Bce YCTHBIC TOKITAIbI BBI3BATN
y ayIUTOpHH OOJBILON HAYYHBIN HHTEPEC, JOKIIATIH-
KaM OBLITO 337JaHO MHOTO BOIIPOCOB.
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B JIOKAJBbHOU NMEPCIIEKTUBE: KOIr1a
MbI HE TOBOPHUM HA OAHOM H3BIKE»

JAuna bopucona HuxkyiuveBa

WncrutyT s3piko3nanus PAH, Mocksa, 125009, Poc-
cust; MOCKOBCKUI roCyJapCTBEHHBIN JIMHTBUCTUYE-
ckuif yauBepcuteT, Mocksa, 119034, Poccus
nikoulitcheva@yandex.ru

10 nrous 2014~ B Konenrarene mpo-
mejg MEXIAYHAapoOAHBIM ceMUHap, HIpU-
ypoueHHBH Kk 60-meTtuio mpodeccopa
[Tepa AypcT-AHaepceHa, NOCBSIIEHHBIN
Ppa3paboTke MpeIoKEeHHOI UM TeOpUH KOMMYHHKa-
THBHOM THITOJIOTHH S3BIKOB MHPA.

OcHoBHoI1 Te3uc koHuenuuu Jypcr-Annepcena
COCTOUT B TOM, YTO SA3bIKH [IOJPA3ACIIAIOTCS Ha C Y-
MEePTHINH B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, HACKOJIBKO
rpaMMaTHdecKas CHCTeMa TOTO MJIM WHOTO M3 HHUX
HAaCTPOEHa Ha 0TOOpakeHHe 0ObEKTHBHON pealb-
HOCTH KaK OJMHAKOBOH Ul TOBOPSAIIETO U CIIylIa-
IOIIETO, JIN00 Ha BOCTIPUSTHE CUTYallH TOBOPSIINM,

K navaiy meponpusTHs ObUI N3aH MeYaTHBIN
1 2JCKTPOHHBIH COOPHHUK TPYIOB MEXAyHapoa-
Horo cemuHapa SLTU-2014 Ha aHIHHCKOM SI3BIKE,
BKJIro4aronuii 40 crarelf y4acTHUKOB, OTOOpPaHHBIX
Hay4HBbIM KOMUTETOM II0 UTOT'aM pPELeH3UPOBaHMUsL.
Tpyast SLTU-2014 pa3memnieHsl B CBOOOZHOM J[0-
cryne B IHTepHETE B apXuBe MEXAyHapOIHOM acco-
muarmu [ISCA: http://www.isca-speech.org/archive/
sltu_2014.

Io pesynbpraraMm npoBeieHUs MEXIYHApOJHOTO
cemuHapa SLTU-2014 cnexyeTr nmpu3HaTth, 9TO HC-
CIIeI0BAHUS POCCUMCKUX OpraHu3alMil B TaHHON
00IacTH HayKH B LEJIOM HECKOJBKO OTCTAIOT OT Ie-
PEIOBOr0 MEXYHapOIHOIO YPOBHS, IPUYEM OTCTa-
BaHUE COCTaBIAET IpuMepHO 5—8 net. B Poccun
MOJ00HbIE MCCIEOBAaHHUS YaCTHIHO MOAAEPKUBA-
10TCs1 rocyaapcTBeHHbiME ponmamu POOU u PTHO,
HO UX (pMHAHCHPOBaHHE IIOKA COBEPIICHHO HEI0-
CTAaTOYHO B CPABHEHUU C MUPOBOIl HayKOH B BBICOKO-
pa3BuUTHIX cTpaHax. OfHAKO €CTh YyBEPEHHOCTb, YTO
MIPOBEJCHNE JAHHOTO CEMHHApa U MOZOOHBIX eMy
MEXAYHapOIHbIX MeponpusaTuil B Poccun B ganb-
HeWIeM 1ocroco0CTBYET YCKOPEHHOMY Pa3BHTHIO
PEUeBBIX TEXHOJIOTHIT Y HAaC B CTpaHe, 0COOEHHO TS
TOCYapCTBEHHBIX M O(UINAIBHBIX S36IKOB Poccnii-
ckoii Penepanuu.

International seminar on the occasion
of Per Durst-Andersen’s

60" birthday

«Global communication in local
perspective — when we don’t speak
the same language»

Dina B. Nikulicheva

Institute of Linguistics, Russian Academy of Science,
Moscow, 125009, Russia; Moscow State Linguistic
University, Moscow, 119034, Russia
nikoulitcheva@yandex.ru

1100 Ha BOCIIPUATHE CUTYALUH CIYLIAIOMMM. SI3bI-
KOBOI1 CYIEpTHIT IPEACTAET KaK ONpeAeIeHHAst KOM-
MYHHKaTHBHAs! OPHEHTAIHS BCEX SI3BIKOBBIX CPEIICTB
KOHKPETHOTO s13bIKa (Ha TOBOPSILETO, CIIYIIAIOIIETO
WIKM JICHOTATHBHYIO PEaJbHOCTH), 3aKOHOMEPHO
HpOﬂBHH}OLHaS[Cﬂ Ha l'lpaFMaTI/IL[eCKOM, CECMaHTHYC-
CKOM, CHHTaKCHYECKOM, MOP(OIOTUIECKOM U KOT-
HUTHBHOM YPOBHE U IPEIOIPEACIIIONIas MHOXKe-
CTBO YaCTHBIX Pa3IH4YUil MEXKAY KOHKPETHBIMH
a3pikaMu. [lyOnukanus kHuru «Bag om sproget»
[Durst-Andersen 2011a] (cm. peuensuto [Hukymu-
yeBa 2013]) u ee Gosee pa3BepHYTOH aHITIOSN3BIY-
Holt Bepcuu [Durst-Andersen 2011b], mocBsmeHHBIX
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PacCMOTPEHHIO ATUX MPOSBICHUH HA Pa3HBIX YPOB-
HSX A3BIKOBOM CEMaHTHKH, cTaja 3HaYUMOM Bexou
B (OPMHPOBAHUHN 0COOOTO HANPABJICHUS HCCIEI0-
BaHui KomneHrareHckoi JTHMHIBHCTHYECKON LIKOJIBI.
ITepBBIM KOJUIEKTUBHBIM HCCIEJOBAHHUEM B 3TOM
pycie MOXKHO CUHTaTh KOJUIEKTHBHYIO MOHOTpadHro
«Language, cognition and mentality», omyOnrKkoBaH-
nyto B 2010 r. [Durst-Andersen (ed.) 2010].

3ajaya y4aCTHHKOB MEXyHapOIHOTO CEMHUHApa
COCTOsIIa B TOM, YTOOBI TIOABEPTHYTH Teoprio ypcT-
AmnnepceHa sMupuuecKoi Bepuurarn. s aToi
LeNN JTOKJIQAIYNKaMK OBIITH UCCIIETOBAHBI TEKCTHI
OIpEeICHHOr0 (yHKIIMOHAJIBHOIO THIIA HA pa3-
HBIX SI3bIKaX (IOPMIMYECKHE JJOKYMEHTBI, JIeJIOBast
KOPPECIIOHIEHIHS, TeXHUIeCKasl JOKyMEHTalHNs,
peKITaMHBIE MaTepHalbl, CyOTHTPHPOBAHUE KHHO-
(HIBMOB, IPOTHO3BI TOTOBI U TP.) SI3BIKOBBIE 0CO-
OEHHOCTH, OTMEYaeMble Ha CII0BOOOPA30BATEIBHOM,
MOpP(}OJIOTNIECKOM, CHHTAKCHYECKOM ¥ TEKCTOBOM
YPOBHE, CHCTEMaTH3HPOBAINCE B IUIAHE X MPEUMY-
LIECTBEHHOW OPUEHTAIMU Ha NOITy4aTes s3bIKOBOM
nH(MOPMAIMY, Ha €e OTIPABUTENA U HA JICHOTATUB-
HYIO PeaJibHOCTB, YTO ITO3BOJIMIIO ITOCTABUTh BOIIPOC
0 IIPMHAUISKHOCTH aHAIM3HPYEMOTO SI3bIKa K TOMY
WJIA THOMY KOMMYHHKATHBHOMY CYTICPTHILY.

Cosmectbiii goknang EBer Ckadre EH-
ceH (Hanus), Kupcren Kpar u Opnunra
CrtpyncxonsbMma ([lanus) HassiBancs «J{oporoii
ITep / MHoTOyBa)kaeMblil mpodeccop». ABTOPEI
COTIOCTABIISUIH Pa3nuius B GpopMyiax oOpaieHus
Y TIOAMHCH 3JIEKTPOHHOTO MHCbMa BO (hPaHILy3CKOM,
UTaJIbSIHCKOM, JATCKOM M IIBEJCKOM sI3bIKax. Bax-
HBIM BBIBOJIOM CTJIO HAaOIIOIEHUE O TOM, YTO pa3-
JTUYUe UAET HE 10 JUHHWH IPOTHUBONOCTABICHHS
POMaHCKHX SI3BIKOB T€PMAHCKUM, a 00yCIOBICHO
KOMMYHUKaTUBHON THUIIOJIOTHEN Ka)KIOTO KOHKPET-
HOTO s3bIKa. Tak, HanboJiee HIDAHCUPOBAHHO JTMa-
CTpaTHYECKUE OTHOIIECHUS (COIMAIBHOE MPOUCXOXK-
neHne, o0pa3oBaHHUe, TTOJ U BO3PACT, CONUAIbHAS
Hepapxus), Tak ’ke Kak U quadacucHble OTHOIICHHS
(6n1M30CTh — YOANIEHHOCTD, JOBEPUTEIBHOCTh —
O(UIMANEHOCTE U JIP.), BBIPAXKAIOTCS BO (paHIly3-
CKOM SI3bIKE, TIPOSIBIISIONIEM B (hOPMATILHOM PEru-
CTpe NPU3HAKH KOMMYHUKAaTHBHOH OpUEHTAINH
Ha ajpecara, a B He)opMaIbHOM — IPU3HAKH OPH-
SHTAallNH Ha JICHOTAaTHBHYIO CUTyalMio. B ntanpsH-
CKOM SI3BIKE THITEI OOpaleHnil yKa3hIBalOT CKopee
Ha OIIEHKY KOMMYHHMKAaTHBHOW CHTYaIlMH C TOUKU
3penus otnpasutens. OpueHTanus Ha IMOIydaTes
B JIaTCKOM A3BIKE MPOABIACTCA B YETKOW 3aBUCH-
MOCTH BEIOOpa o0paleHHs afpecara OT XapakTepa
TIOAIIVICH B €TO IPEIBIAYIIEM ITUCEME.

JlaTcKo-pyCCKUM TpaMMAaTHYECKUM COMOCTaBIIE-
HUAM OBIIH MOCBSIIEHBI JOKIABI TPEX POCCHHCKHX
uccnenosareneii: D. b. Kpeinosoit (Mocksa),
JA.b.Hukynuuesoi (Mocksa) u E. B. JTo-
peHueH (Janus).

B nokmane OnepBups Kpsrmosoit obcyx-
Jancs cruenu(uaecKuii CHCTEMHBIH CTaTyC MOJallb-
HBIX YaCTHII B IATCKOM SI3bIKE, 00yCIOBIECHHBIH SIPKO
BBIPAXKCHHOHN TCHJCHLIMEN TaTCKOTO A3bIKa K MapKU-
POBAHHIO IOCTOBEPHOCTH BHICKA3BIBAHMS C O3HIMN
pa3HBIX yYaCTHHKOB KOMMYHHKanuu. Paccmarpu-
Basi mpuMepsl tuna Vil du ikke nok hjelpe mig? /
Vil du ikke godt hjcelpe mig? | Kunne du dog ikke
hjcelpe mig?, aBTOp MOKa3bIBaa, KaK OHA U Ta Ke
IIPOTIO3HIUS, COOTBETCTBYIOMIASI B PYCCKOM SI3BIKE
MOZAAJIBHOMY BOTIPOCY ‘Tl He Mo2 Obl MHe noMOUb?”,
MOJIy4aeT, OJarofapsi UCTIOJIB30BAHMIO 0COOBIX MO-
JAAJBbHBIX YaCTUL], KOMMYHHUKAaTUBHO 3HA4YUMBbIC
CMBICIIOBBIE HIOAQHCHI.

B noxnane Juusl HukynuueBoil uccue-
JIOBAJINCh JTHHTBOCIEH(HIECKNE HIOAHCH TPaM-
MaTHYEeCKHUX CMBICIOB, MepejaBaeMble UMIepa-
TUBHBIMU ()OPMaMHU B PYCCKOM U JTATCKOM SI3BIKaX.
Ha matepuaine comocTaBieHHs JUallOTOB U3 OaT-
CKHUX (DHIBMOB C HX TI€PEBOIaMU Ha PYCCKHUH S3BIK
aHATM3UPOBAINCH TAKHE PACXOXKACHHSA, KaK 3HAUH-
TeJIbHO OOJbIIIee KOMTHUECTBO OTPHLAHUN U CyIIe-
CTBEHHO MEHbIIIEe KOJINYECTBO MOJAIBHBIX TJIaro-
JIOB B BOJICU3BSIBUTENBHBIX CUTYAIUIX B PYCCKOM
SI3BIKE 110 CPABHEHHMIO C JaTCKUM. BbIIo oTMedeHo,
9TO UCIIONB30BaHNE HECOBEPIIEHHOTO BUJIa BMECTO
cosepuieHHOTO (bpocaii nucmonem! vs. bpoce nu-
cmonem!) CIy>XUT ATl PyCCKOIO TOBOPSILETO JIOMOIM-
HUTEJIBHBIM CPEJCTBOM BBIPKEHHUS €ro OOJIBIIEro
BOJIITUBHOTO KOHTPOJSI HAJ afpecaroM. DTOH xe
LENU CITY>KUT HCIONb30BaHNE WHINKATUBA B KaTe-
TFOPUYCCKUX BBICKA3bIBAHUAX UMIIEPATUBHOI'O Xa-
pakrepa. Cp. Bcmanw u evtiiou uz knacca! v Beman
u evlmen u3 Kaacca!, kak ecnu OBl XKemaemoe Jeit-
CTBHE ajipecaTa yXe IMPOU30ILIO B PEaTbHOCTH.
B ortnuune OoT OpMEHTUPOBAHHON Ha CO3JaHUE
KeJlaeMOi peabHOCTH MMICPAaTUBHON CHCTEMBI
PYCCKOTO sI3bIKa, aTcKasi UMIIepaTHBHAS CHCTEMa
MIPHOPUTETHO OPUEHTHPOBAHA HA OXKHUIAEMOE OT-
HOILIEHHE aJpecara. DTOH ILenH ciyXaT 0coObie
aHAJIMTHYECKUE KOMILIEKCHI, 00pa3yeMble coueTa-
HHEM MMIIepaTHBA C ONPEACICHHBIMIA MOAAIEHBIMU
gactuiamu. Tak, 3HaueHue ‘3axoou!’ BRIpaxaercs
HMMIIEPaTUBHBIM KomIiekcoM Kom bare ind!, ecnu
TOBOPSIIMI MIPeAToNaraeT, 4To CAENaHHOE MPeIo-
JKEHHe OTBEYaeT MHTepecaM caMoro aapecara; Kom
lige ind!, ecrvi TOBOPAIIVIA HE OXKHIACT BO3PAKECHUS
co cTopoHHI anpecara; Kom nu ind!, eciu ToBOpsi-
LIMH OKUAaeT KoJeOaHui CO CTOPOHBI aJpecaTa;
u Kom sd ind!, ecnii ToBOpSILIHIA 0XKUAAET BO3MOX-
HOTO HETIOMYNHEHHS aJpecara.

Joxnang Enens JlopeHmeH OblI HOCBS-
IIeH ITparMaTU4ecKy 3HAaYUMBIM HECOBIIAJCHUSIM
HCTIOIb30BaHMs COI030B u/unu U ogleller B pycckoM
U JaTckoM si3bikax. ComocTaBiss napajiesibHbIe
TEKCTHI Ha PYCCKOM M JJaTCKOM SI3BIKaX, aBTOP ycTa-
HOBHJI, 9TO BEChMa JacTo TaM, IJI€ B JATCKOM SI3BIKE
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HCIONB3yeTCs pa3IeluTeNbHbIH coto3 eller (unu),
B PYCCKOM HCIIOJIb3YETCSl COCAUHUTEIbHBIN COH03
u (0g). Kak Ob110 MOKa3aHO B 10KIa/1e, 00bICHEHNE
3TOMyY HapagoKcaltbHOMY (akTy KpOeTcsi B MepBO-
OYepeHOI OpUEHTALNH PYCCKOH IpaMMaTHIeCKOM
CHCTEMBI Ha IIePEINCIICHIE BO3MOKHOCTEH, 3a/1aBae-
MbIX 0OBEKTHUBHOM peabHOCThI0: CmosinKka u ocma-
Hogka sanpeujervl. To, 4TO ITOMY NPEAIOKEHUIO
B JIATCKOM SI3BIKE COOTBETCTBYET Pa3/elUTEIbHBIN
cowo3 eller (Standsning eller parkering er forbudt),
00BsICHSICTCS [IEPBOOYCPEHON KOMMYHUKATHBHOI
OpHMEHTAlMEH JaTCKOM rpaMMaTHYECKON CHCTEMBbI
Ha mony4Jatens uHpopmanuu. Beap B KOHKpETHOM
CUTyallUM pedb KaXKAbIH pa3 MIAeT O TOW WM UHOH
aNbpTepHaTHBE, aKTyaJbHOH B ONpEAeNeHHBIH MO-
MEHT JUIsl KOHKPETHOTO ajipecara.

OtpaxeHre KOMMYHHUKAaTHBHOTO CyNepTHIIa JaT-
CKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB B CTPATErHiX TEPMHHO-
o0Opa3oBaHUs paccMaTpUBaIOCh B Jokiane B n k-
topa lImuara ([Janus). CpaBHUBas Takyio
CrenuajIbHyo cepy JeKCUKH, KaK BOIXOIPOBOJHAS
TEPMUHOJIOTHS, TOKJIQJIYMK OTMETHII OOIINE 3aKO0-
HOMEPHOCTH, XapaKTepHbIE I JaTCKOTO sS3bIKa
KaK OpHEHTHPOBAaHHOTO Ha ajpecara M PyCCKOTro
KaK OPUCHTUPOBAHHOTO HA OTPAXKCHUE PEabHOCTH.
Ecinu B natckoM si3bike, Onarosapst KOMIIO3UTHOMY
CJI0BOOOPA30BaHMIO, 3a7aeTCsA 00MIas KaTeropus
ledning ‘mpoBOX’ W BCE YACTHBIC CIyYau JCTATU3U-
PYIOTCSL HOCPEACTBOM MOAN(HKAIIMU IIEPBOTO KOM-
TIOHEHTA, TO B PYCCKOM KOHKPETHBIC TUIIBI IIOTy4ar0T
ocoboe Jiekcudyeckoe uMeHoBaHue. [ToaTomy nart-
ckuil TepMuH hovedledning (noci. «enasuwiii npo-
600» — TI0 OTHOIIEHUIO K OTBETBICHUIO JTIO00TO
YPOBHS1) MOJYy4aeT B PYCCKOM SI3bIKE MHOXECTBO
KOHKPETHBIX COOTBETCTBHI B 3aBUCHMOCTH OT MECTa
JaHHOTO Y4acTKa BOAOINPOBOAA B oOwieil cucreme:
6000600 (€CIIM 3TO BOJOMPOBOJT OT HCTOYHUKA BOJBI
K HacCeJICHHOMY IIYHKTY), MACUCMPANbHAA TUHUS
(ecitit 3TO OCHOBHAs BOAOIPOBOIHAS JINHHS BHYTPH
HACEJICHHOTO MYHKTA) U yIuyHas aunusa (€clnu oHa
paccMarpuBacTCsA MO0 OTHOLIECHWIO K MHAWBUAYAJIb-
HOMY BBOZY).

Henas rpynna poxnanoB u3 KonenrareHckoit
BhIcIIel mKkoibl Om3Heca (CBS) Oputa mocesmena
COINOCTABJICHHI0O KOMMYHUKaTUBHOH THUIOJIOTHH
TepPMaHCKHUX M POMAHCKHUX SI3BIKOB, ONUCHIBAEMBIX
B TEpPMUHAX IIPOTHBOIIOCTABICHUS «IHIOIEHTPHYE-
CKHX» S3bIKOB (TI¢ HIOAHCHPOBAHHE CMbICIIOB HJET
3a CYET NPEUMYILIECTBEHHON CEMAHTUYECKOM J1eTa-
JIU3alUH IPEIUKATOB) «IK30LEHTPUUECKUM» (IIe
CMBICIIOBAs JeTaJIN3alUs IPOUCXOANT, B IIEPBYIO
odepesib, 32 CYeT CEMAHTHIECKOTO HIOAHCHPOBAHUS
apryMEHTOB).

Orta Teopus, pazpaboTaHHas B UCCIEAOBAHMUIX
Mugxkasns Xepenynna [Herslund 1997; 2000; Baron,
Herslund 2005] n Wpen Bapon [Baron 2000; Baron,
Herslund 2005], Hanmia yoenuTeapHOE TPHMEHEHUE

B noknane Upen Bapon ([anus), mocssmeH-
HOM HCCIICJOBAaHUIO TOTO, KaK CHEIH(HKA SI3EIKOBOTO
BUJICHUS] MUpA B JATCKOM SI3bIKE, C OAHOI CTOPOHBI,
U (paHIly3CKOM H MTANIBIHCKOM SI3BIKAX, C IPYTOMH,
OTpa)kaeTcsl B HAIIMOHAIBHON clienu(uKe BU3yallb-
HOI1 pexiamel. VceneoBaTenpHAIA TOKA3bIBACT, KaK
POMAaHCKHUE S3BIKH JICKCHIECKH JICTATH3UPYIOT BH-
3yaJbHYI0 COCTABIISIONIYIO I€HOTAaTa, UMEHYS pa3-
JIUYKsl B KOHQHUTYPALUH IEHOTaTOB OCOOBIMU JIEK-
ceMaMU, TOrzia KaK FeépMaHCKHUE SI3BIKH MOJI3YIOTCS
00 KOMITO3UTHOH KaTeropu3anuei, 1ndo odobma-
IOMIUM MMEHOBAaHNEM, TeHEPATU3HPYIOIINM OOIIYI0
(byHKIHMIO (Cp. MIMEHOBaHUSI TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB
B JIATCKOM U (paHIy3CKOM: JIaT. VOGN, personvogn,
barnevogn, hyrevogn, lastvogn vs. panu. voiture,
landau, taxi, camion; Ay eANHYIO TATCKYIO JIEKCEMY
JUISL CIIOBA ‘TIONI” gulv IpH MHOXKECTBE MMCHOBAHUM
Pa3IMYHBIX 10 KOH(GUI'YpALUK ICHOTATOB: parquet,
plancher, carrelage, dallage). Ilpenukathl ipu Takon
JIEKCHYECKOH JeTaIn3aliy apryMeHTOB, HAI[POTHUB,
MPHOOPETAIOT B HK30LEHTPUUECKHX S3BIKaX Oolee
abCTpakTHBINM XapakTep, TOTAa Kak B SHIOLEHTPH-
YEeCKHUX S3bIKaxX, OHM HA00OpOT OKa3bIBaroTCs 00-
Jiee JIeKCUYECKH HIOAHCUPOBAHHBIMU IO CHOCO0Y
COBEpIICHUS IEHCTBUS W/WIH 110 HAIPaBICHUIO.
Cp. nat. Per sejlede over Kanalen ‘Ilep nepemusun
kaHai’ u ¢pauu. Pierre a traversé la Manche [en
bateau] ‘Tlep nepecek kanan Ha noake’. TakuM 00-
pa3oM, SK30IEHTPUIECKHH S3bIK Ooee OpUeHTHPO-
BaH Ha JACHOTATHBHYIO CUTYAIUIO, «IIPOTPAMMUPYSI»,
1o BelpaskeHHto MpeHn bapoH, ocMmbicieHne nenoct-
HOH CHTyalluy B BUJIE BU3YaJIbHON KapTHHBI, MEXIY
9JIEMEHTaMH KOTOPOH yCTaHaBIMBAIOTCS Hauboliee
o01IHe B3aMMOCBSI3H, TOT/a KaK SHAONEHTPHUIECKUI
A3bIK O0JIee OPHEHTHPOBAH Ha Moydaresns nadopma-
MU, «TIPOTPAMMUPYsD» BOCTIPUSATUE UM KOHKPETHBIX
JeHCTBHI M (DyHKIIMIT BOBJICUCHHBIX B HUX aKTAaHTOB.
B noxnane ObIIO Taxke HA MHOTOYHCIICHHBIX TIPH-
Mepax MPOJEeMOHCTPHPOBAHO, KAK YKa3aHHBIE 0CO-
OEHHOCTH SI3BIKOBOM KaTeropH3allud OTPaXaroTCs
B HALIMOHAJIBHO-CIEU(DUUECKUX OCOOCHHOCTSX pe-
KJIaMBbl: €CIIM JIaTCKast BU3yallbHasl peKiIamMa THIINIHO
MOJYEPKUBAET HA3HAUCHHUE MPOAYKTA U €T0 ajpe-
camuio, To (paHIy3cKas M UTAIbSHCKAs peKiIaMa
0OBIYHO BBIZIBUIaeT HA MEPBBIii 1aH (haHTa3HOHHBII
KOHTEKCT, BBI3BIBAIOIUH MO3UTHBHBIE aCCOLMAIINN
1 CO3/IAIONINH 3aMaHIUBYIO HILTIO3HIO PEATEHOCTH.
B noxnane Xauub Kopuen (danus) 6610
MPEII0KEHO 0OBICHEHNE PACIIPOCTPAHEHHOCTH
B JaTCKOM S3bIKE TaKMX HETHIUYHBIX A (GpaH-
Iy3CKOTO sI3bIKa 000POTOB, KaKk OOBEKTHBIE Ipe-
IUKaTUBBL. PacrpocTpaHeHHOCTh 3TOH KOHCTPYK-
IuH 00BACHSAETCA SHIONCHTPHIHOCTHIO JaTCKOTO
A3bIKa, Il KOTOPOTO TUTMYHA CEMaHTHYecKas Je-
Tanu3anus MPpeIuKaTHBHBIX CMBICIIOB — HE TOJIBKO
I10 XapaKTepy U HAIPaBICHHOCTH KOHKPETHOTO Aeii-
CTBHS, HO ¥ 1TO0 BO3HHUKAIOIIEMY B PE3yJIbTaTe 3TOro
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JIEHCTBUS COCTOSHHUIO 00BeKTa. FIMEHHO mosTOMYy
M0-/IaTCKU HeNb3s cka3aTe *Han veeltede kaffen
varm ‘OH ONPOKHUHYA Koe TopsInM’, TOCKOIBKY
HOpU3HAK ‘2opsAuuil’ He BO3HUKAET B pe3yinbTare
JeHCTBHsI, 0003HAYEHHOTO IJIAr0JIOM ONPOKUHYMb,
HO MOXHO cka3ats Den lille stakkel graced sit lom-
metorkleede helt vddt (nocn.) ‘bennsbkka Harmakana
CBOH IJIATOK COBCEM MOKPBIM .

CoBmecTHbIM nokiang Mukasns Xepc-
nyuna u Mopua Kopuena (Janus), BBIon-
HEHHBII Ha MaTepHalie CPaBHEHUS HAI[HOHAIBHBIX
KOPITyCOB HTAJIbSTHCKOTO U IATCKOTO SI3BIKOB, HCCIIE-
JIOBaJI MIPOSIBJIEHUS pa3IMuuil 1 KOMMYHUKAaTUBHOMN
THUIIOJIOTHH SI3BIKOB Ha YPOBHE CTPYKTYPBI TEKCTa.
J11s NTaNbsSHCKOTO SI3bIKAa 0TMEYaIach 3HAYUTEIEHO
Ooree BEICOKAs! CTATUCTHKA HOMHHAIM3AIMN U pac-
MPOCTPaHEHHBIX onpeneiaeHuid. Temaruueckas npo-
rpecCcus MTAJbAHCKUX TEKCTOB B LICJIOM XapaKTe-
pH30Bayach Oojee pa3BEeTBICHHONW HepapXUuecKon
CTPYKTYpOH, TOTZa KaK TeMaTHIecKast IIPOTPeCcCHs
JIaTCKUX TEKCTOB CKOpee HOCHWJIA JIMHEHHBIN Xapak-
TEp 3a CUET MOCIEA0BATENbHOIN CMEHBI TPEINKATOB.
XapaxTepHble pa3IH4Hs OTMEYAIUCh U B CTPYKTYpe
anagopsl. Ecim B 1aTCKUX TEKCTaX CTaTHCTUYECKH
npeobnasaroT «MHGOPMATUBHO JIETKHE» aHa(opsI
(ompeneneHHbIH apTUKIIb WIH YKa3aTeNbHOE MECTO-
UMEHHE), TO B UTAIBSIHCKUX TEKCTax NpeolnagaroT
«nH(OPMaTHBHO TsDKeNbIe» aHa(OPbI, BEIPAKCHHBIE
Pa3IUYHBIMH THIIAMH JIEKCHYECKUX CHHOHUMOB
u mapadpasos.

OJIMH U TOT K€ THIT TEKCTa MOXKET OBITh BOCHPH-
HST HeaIeKBaTHO, Oy/ydy NepeBeACHHBIM Ha APYron
SI3BIK, €CIIU B SI3bIKE IIEPEBOJIa COXPAHUTH KOMMY-
HUKATHBHBIN KO MCXOMHOTO SI3bIKa. DTO OBLIO IO-
Ka3aHo B gokiage MeTtTol Ckoyropna-AH-
nepceH (Janus), ucciaenopasiield, Kak MPOTHO3
TIOTO/IbI, IEPEBEICHHBIH C JATCKOTO SI3bIKa, BOCIPH-
HUMAaeTCsI HEeMELIKUMHU HH(OpPMaHTaMH, €CIIH COXpa-
HSTH BCE NPHUCYTCTBYIOMNE B JAaTCKOM OpUTHHAJE
sMUcTeMUYeckue 1 aTnyeckue nokasarenu. To, 4yto
B JATCKOM TEKCTe OBLJIO OMPaBIaHO, C TOUKHU 3PEHHUS
JlaTdaH, KaK BOBJICUYEHHUE aJ[pecara B IPOIECcC KOM-
MYHUKAI[IH, BOCTIPHHAMAIOCh BCEMU HEMEI[KUMU
CIIyIIaTeIsIMH KaK HENMpO(eCCHOHAIN3M HIIN KaK
HEYMECTHOE JIETKOMBICIIHE BEAYIIETO.

B 3akmoueHne koH(pepeHINH B COBMECTHOM JI0-
KJ1azie Monoablx uccnegosareneii Ctune benrt-
ceH u Ctune Mocokbep ([anus) obcyx-
JaduCh MEPCHEKTUBBI MCCIEAOBAHMS TOTO, KaK
KOMMyHI/IKaTI/IBHHﬁ THII POAHOTO sA3bIKa BIIUACT
Ha NOHMMAaHHUE aHIIMICKOTO SI3bIKa U Ha OOLICHUE
Ha HeM KaK Ha MEXTyHapOIHOM SI3bIKe-IIOCPETHUKE.

Koudepenuus, oprann3oBanHas KomeHrareH-
CKOM BBICIIEH IIKOJIO¥M OM3HEca, cTaia HE TOJIBKO
HAy4YHBIM NPA3IHUKOM B YECTh OIHOTO M3 BHUIHBIX
COBPEMEHHBIX JIMHI'BUCTOB, HO U 3asBUJIa O (I)OpMI/I—
pOBaHUH NEPCIIEKTHBHOTO KOMMYHHUKAaTUBHO-THUIIO-
JIOTHYECKOTO HATIPABIICHHS B JATCKO JIMHTBUCTHKE,
3aCITy>KMBAIOIIETO, Ha HAIll B3MJISIT, MEXTyHAPOJHOTO
HHTEpeca.
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